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MANUAL USUARIO  
 

Grifo de cocina
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Tirador del grifo de la bacha de la 
cocina
Antes de la instalación

Toda la información se basa en la información más reciente 
publicada sobre el producto. La empresa se reserva el derecho 
de cambiar las características del producto, el embalaje o los 
tipos de productos disponibles en cualquier momento sin 
previo aviso. Las instrucciones incluyen información importante 
sobre la instalación, el mantenimiento y la limpieza. Por favor, 
entrégueselas al usuario para su lectura.

Nota:
1. Asegúrese de enjuagar bien la tubería de suministro de agua 
primero para eliminar las impurezas de la tubería.

2. Si está instalando un lavabo nuevo, instale primero el grifo en la 
bacha de la cocina.

3. Presión de trabajo de la ducha: 0,1 MPA a 0,5 MPA. Cuando 
la presión del agua supere los 0,5 MPA, se debe instalar una 
válvula reductora. Temperatura máxima de trabajo y temperatura 
ambiente de la ducha: 60 °C. Tenga en cuenta que el tubo del 
brazo conectado con la descarga de la ducha debe mantenerse 
alejado del calentador, de lo contrario, la ducha y su sello podrían 
dañarse, o incluso lastimar al usuario.

Instrucciones de uso

Interruptor de rueda manual: gire a la izquierda la temperatura 
fija de agua fría - agua mezclada - agua caliente. Gire a la derecha 
para cerrar el interruptor principal de agua. El botón izquierdo 
controla el modo de agua.

*La rueda manual es el interruptor principal. Debe cerrarse 
después de su uso.
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Dimensiones de montaje

Procedimiento de instalación

1) Introduzca el cuerpo principal 
del grifo (1) en el orificio de la 
ranura de agua en la dirección 
indicada por la flecha.

2. Atornille el tornillo en el anillo 
de montaje (2) y (3) hasta que el 
tornillo quede 6 mm por encima 
del anillo de montaje.

3. Coloque la junta (4) en el tubo (5) 
y atornille el anillo de montaje en el 
tubo.

4. Apriete y fije los tornillos del 
anillo de montaje.
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5. Coloque la arandela de copa 
y apriete el anillo roscado para 
apretar la bacha.

6. Instale el 
dosificador de 
jabón y enrosque el 
anillo roscado en la 
bacha. 

7. Inserte el codo firmemente en la 
junta principal del grifo y compruebe 
que el codo gira suavemente.

8. El tubo de desagüe 
se conecta a la ducha 
a través del codo para 
comprobar que el flujo 
es fluido.

9. Coloque la bola de gravedad 
(6) en la manguera de la ducha 
(7) sin bloquear primero la bola de 
gravedad.

10. Conecte la manguera 
de ducha al puerto 
de ducha del cuerpo 
principal.
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11. Conecte el motor a la boquilla 
de liberación rápida del carrete 
principal. Conecte el cable del 
motor al cable de la pantalla.

12. Introduzca el tubo de conexión en 
el orificio de entrada de agua principal 
del cuerpo principal y bloquéelo 
firmemente, y conecte el conector 
rápido al motor.

13. Introduzca el tubo de conexión 
en el orificio de la arandela principal 
y fíjelo firmemente. Conecte el 
tubo moleteado de la arandela y 
bloquéelo firmemente.

Tubo rojo y azul

14. Conecte y bloquee las tuberías de 
agua caliente y fría (8) a la fuente de 
agua. El agua fría se conecta al tubo 
azul y el agua caliente al tubo rojo.

15. Ajuste la bola de gravedad como 
se muestra. Sujétela en su sitio y 
fíjela firmemente.

6. Tiene instalada la interfaz de 
escritorio del fregadero de luz de 
control de escritorio.
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17. Conecte el tubo de salida del 
purificador de agua a la interfaz 
principal de purificación de agua.

18. Abra la llave de agua caliente y fría 
y toque el interruptor, deje correr el 
agua durante unos dos minutos.

Dibujo de referencia Pulse para cambiar el agua de la ducha

Pulse para cambiar el agua de la 
ducha

Mantenimiento del grifo: 1. Abra el 
grifo y frote la boquilla para limpiar 
las impurezas.

2. Cuando las impurezas reduzcan 
el caudal, retire el borboteador del 
cabezal pulverizador, límpielo y 
vuelva a instalarlo.
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Guía de uso

Interruptor de rueda manual: gire 
a la izquierda para obtener una 
temperatura constante de agua fría, 
agua mezclada y agua caliente. Gire 
a la derecha para cerrar el interruptor 
principal de agua.
(Apáguelo siempre después de cada 
uso)

Grifo de agua de lluvia.  
No puede utilizarse como interruptor 

principal.

Botón de agua en el cabezal de 
extracción.  

No se puede utilizar como interruptor 
principal.

Botón de agua del lavaparabrisas.  
No puede utilizarse como interruptor 

principal.

Grifo de agua en cascada.  
No puede utilizarse como interruptor 

principal.

Botón de salida de agua limpia. 
No se puede utilizar como interruptor 

principal.
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La pantalla digital muestra la 
temperatura del agua y el tiempo de 
efluente.

Botón del interruptor de la consola

Botón dispensador de jabón

Supervisión de la finalización de la instalación
Compruebe y asegúrese de que todas las juntas están bien 
apretadas y de que el volante está en posición cerrada. Abra los 
sistemas principales de agua y desagüe, compruebe y repare 
cualquier interfaz con fugas.

Instrucciones de limpieza
No apto para todas las superficies procesadas: Lave la superficie 
revestida con agua jabonosa neutra y seque bien toda la 
superficie con un paño suave y limpio. Muchos productos de 
limpieza como amoniaco, detergente en polvo, limpiadores de 
inodoros, etc. dañan la superficie revestida y no deben utilizarse. 
No utilice dispositivos de limpieza ni productos de limpieza en los 
grifos y accesorios. 

Rev.1
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MANUAL DO UTILIZADOR
 

Torneira de cozinha
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Retirar a torneira do fogão do fogão

Antes da instalação

Todas as informações se baseiam nas últimas informações 
publicadas sobre os produtos. A empresa reserva-se o direito 
de alterar as caraterísticas do produto, a embalagem ou os tipos 
de produtos disponíveis em qualquer altura sem aviso prévio. As 
instruções incluem informações importantes sobre a instalação, 
manutenção e limpeza. É favor fornecê-las ao utilizador para que 
as leia.

Nota:

1) Não se esqueça de lavar bem o tubo de abastecimento de água 
para remover quaisquer impurezas do tubo. 
 
2) Se estiver a instalar um lavatório novo, instale primeiro a 
torneira no lavatório. 
 
3) Pressão de funcionamento do duche: 0,1 MPA a 0,5 MPA. 
Quando a pressão da água excede 0,5 MPA, deve ser instalada 
uma válvula redutora. Temperatura máxima de funcionamento e 
temperatura ambiente do duche: 60 °C. O tubo de braço ligado à 
descarga do chuveiro deve ser mantido afastado do aquecedor, 
caso contrário o chuveiro e a sua vedação podem ser danificados 
ou mesmo ferir o utilizador. 

Instruções de utilização

Interruptor de volante, rodar para a esquerda temperatura fixa 
água fria - água misturada - água quente: rodar para a direita 
para fechar o interrutor principal da água. O botão esquerdo 
controla o modo de água. 
 
*O volante é o interrutor principal, a pressão anti-verde (2,5 MPA) 
deve ser fechada sempre após a utilização, se não for conhecida 
a causa da perda, a empresa não será responsável.
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Dimensões de montagem

Procedimento de instalação

1) Introduzir o corpo principal 
da torneira (1) no orifício da 
ranhura de água na direção 
indicada pela seta.

2. Aparafusar o parafuso no anel 
de montagem (2) e (3) até que o 
parafuso fique 6 mm acima do anel 
de montagem.

3. Instalar a junta (4) no tubo 
dentário (5) e aparafusar o anel de 
montagem no tubo dentário.

4. Aperte e fixe os parafusos do 
anel de montagem.
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5. Instale a anilha de copo e aperte 
o anel roscado para apertar o 
lavatório.

6. Instalar o 
dispensador de sabão 
dispensador e aperte 
o o anel roscado ao ao 
lava-loiça. 

7. Introduzir firmemente o cotovelo na 
junta principal da torneira e verificar se 
o cotovelo roda suavemente.

8. O tubo de 
escoamento está 
ligado ao ligado ao 
chuveiro através da 
através da curva 
para verificar se o 
escoamento é suave.

9. Instale a bola de gravidade 
(6) na mangueira de duche (7) 
sem bloquear primeiro a bola de 
gravidade.

10. Ligue a mangueira 
do chuveiro à porta 
do chuveiro do corpo 
principal.
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11. Ligar o motor ao bocal de 
libertação rápida do enrolador 
principal. Ligar o cabo do motor ao 
cabo do ecrã.

12. Instale o tubo de ligação no orifício 
de entrada de água principal do corpo 
principal e bloqueie-o firmemente, e 
ligue o conetor rápido ao motor.

13. Instale o tubo de ligação no 
orifício da anilha principal e fixe-o 
firmemente. Ligue o tubo serrilhado 
da anilha e bloqueie-o com firmeza.

Tubo vermelho e azul

14. Ligar e bloquear os tubos de água 
quente e fria (8) à fonte de água. A 
água fria é ligada ao tubo azul e a água 
quente é ligada ao tubo vermelho.

15. Ajustar a esfera de gravidade 
como indicado. Segure-a no lugar e 
fixe-a firmemente.

6. Mesmo de acordo com a interface 
de mesa do dissipador de luz de 
controlo de mesa.
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17. Ligar o tubo de saída do 
purificador de água à interface 
principal de purificação de água.

18. Ligar a água quente e fria e tocar 
no interrutor, deixar sair a água 
durante cerca de dois minutos.

Desenho livre de uma cabeça a puxar. Premir para mudar a água do duche

Premir para mudar a água do duche

Manutenção da torneira: 1. Abrir 
a torneira e esfregar o bocal para 
limpar as impurezas.

2. Quando as impurezas reduzem 
o caudal, retire o borbulhador da 
cabeça de pulverização, limpe-o e 
volte a instalá



19

Guia do utilizador

Interruptor de volante, rodar para a 
esquerda para obter uma temperatura 
constante esquerda para água fria a 
temperatura constante água misturada 
- água quente: rodar para a direita 
para fechar o interrutor geral da água 
(desligar sempre após cada utilização)

Torneira para água da chuva.  
Não pode ser utilizado como interrutor 

principal.

Botão de água na cabeça de extração.  
Não pode ser utilizado como interrutor 

principal.

Botão de água do lava-vidros.  
Não pode ser utilizado como interrutor 

principal.

Torneira de água em cascata.  
Não pode ser utilizado como interrutor 

principal.

Botão de saída de água limpa. 
Não pode ser utilizado como interrutor 

principal.
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Controlo da conclusão da instalação
Verificar e assegurar que todos os vedantes estão apertados 
e que o volante está na posição fechada. Abrir os sistemas 
principais de água e de drenagem, verificar e reparar as interfaces 
com fugas.

Instruções de limpeza
Não adequado para todas as superfícies processadas: Lavar a 
superfície revestida com água com sabão neutro e secar bem 
toda a superfície com um pano macio e limpo. Muitos produtos 
de limpeza, como amoníaco, detergente em pó, produtos de 
limpeza de sanitas, etc., danificam a superfície revestida e não 
devem ser utilizados. Não utilizar dispositivos de limpeza nem 
utilizar produtos de limpeza nas torneiras e acessórios. 

O ecrã digital mostra a temperatura 
da água temperatura da água e 
tempo do efluente.

Botão do interrutor da consola

Premir o botão do distribuidor de 
sabão

Rev.1
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USER MANUAL
 

Kitchen tap
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Remove the cooker tap from the 
cooker

Before installation

All information is based on the latest published product 
information. The company reserves the right to change product 
features, packaging or the types of products available at any 
time without prior notice. The instructions include important 
information on installation, maintenance and cleaning. Please give 
them to the user to read.

Note:

1) Don’t forget to rinse the water supply pipe thoroughly to 
remove any impurities from the pipe. 
 
2) If you are installing a new washbasin, install the tap on the 
washbasin first. 
 
3) Shower operating pressure: 0.1 MPA to 0.5 MPA. When 
the water pressure exceeds 0.5 MPA, a reducing valve must 
be installed. Maximum operating temperature and ambient 
temperature of the shower: 60 °C. The arm pipe connected to the 
shower drain must be kept away from the heater, otherwise the 
shower and its seal could be damaged or even injure the user. 

Instructions for use

Handwheel switch, turn to the left fixed temperature cold water - 
mixed water - hot water: turn to the right to close the main water 
switch. The left knob controls the water mode. 
 
*The handwheel is the main switch, the anti-green pressure (2.5 
MPA) must always be closed after use, if the cause of the loss is 
not known, the company will not be held responsible.
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Mounting dimensions

Installation procedure

1) Insert the main body of the 
tap (1) into the hole in the 
water slot in the direction 
indicated by the arrow.

2. Screw the screw into the 
mounting ring (2) and (3) until the 
screw is 6 mm above the mounting 
ring.

3. Fit the gasket (4) to the tooth tube 
(5) and screw the mounting ring onto 
the tooth tube.

4. Tighten and secure the mounting 
ring screws.
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5. Fit the cup washer and tighten 
the threaded ring to tighten the 
basin.

6. Install the soap 
dispenser and 
screw the threaded 
ring onto the sink. 

7. Insert the elbow firmly into the tap’s 
main joint and check that the elbow 
turns smoothly.

8. The drain pipe is 
connected to the 
shower through the 
bend to check that the 
flow is smooth.

9. Fit the gravity ball (6) to the 
shower hose (7) without blocking 
the gravity ball first.

10. Connect the shower 
hose to the shower port 
on the main body.
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11. Connect the motor to the quick 
release nozzle on the main reel. 
Connect the motor cable to the 
display cable.

12. Fit the connection pipe into the 
main body’s main water inlet hole and 
lock it firmly, and connect the quick 
connector to the motor.

13. Fit the connecting tube into the 
hole in the main washer and secure 
it firmly. Connect the knurled tube 
of the washer and lock it firmly.

Red and blue tube

14. Connect and lock the hot and cold 
water pipes (8) to the water source. 
Cold water is connected to the blue 
pipe and hot water to the red pipe.

15. Adjust the gravity ball as shown. 
Hold it in place and fix it firmly.

6. Even according to the desktop 
interface of the desktop control 
light sink.
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17. Connect the outlet pipe of the 
water purifier to the main water 
purification interface.

18. Switch on the hot and cold water 
and touch the switch, let the water 
run for about two minutes.

Free drawing of a pulling head. Press to change the shower water

Press to change the shower water

Tap maintenance: 1. Open the tap 
and scrub the nozzle to clean out 
impurities.

2. When impurities reduce the flow, 
remove the bubbler from the spray 
head, clean it and reinstall it.
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User guide

Handwheel switch, turn to the left to 
obtain a constant temperature left for 
cold water constant temperature mixed 
water - hot water: turn to the right to 
close the general water switch (always 
switch off after each use) Rainwater tap.  

Cannot be used as a main switch.

Water button on the extraction head.  
Cannot be used as a main switch.

Windscreen washer water button.  
Cannot be used as the main switch.

Cascading water tap.  
Cannot be used as a main switch.

Clean water outlet button. 
Cannot be used as a main switch.
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Monitoring the completion of the installation
Check and ensure that all seals are tight and that the handwheel 
is in the closed position. Open the main water and drainage 
systems, check and repair any leaking interfaces.

Cleaning instructions
Not suitable for all processed surfaces: Wash the coated surface 
with neutral soapy water and dry the entire surface thoroughly 
with a soft, clean cloth. Many cleaning products such as ammonia, 
washing powder, toilet cleaners, etc. damage the coated surface 
and should not be used. Do not use cleaning devices or cleaning 
products on taps and fittings. 

The digital display shows the water 
temperature and effluent time.

Console switch button

Press the soap dispenser button

Rev.1
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